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We varcorloven ona enkele kantteekeningen (Maan-
dRgmorgen) :

1) ook onzerzijds erkennen wij: God is een God
der levenden"; evenalas: Hij is de (od van Tarail®,
Munr dit mag niet worden uitgelagd in den zin éener
onderstelllng™

2} yonduldel k"™ woren de besluiten van 1844
en dav, niet,

Zo waren juist ontstellend duidelijlk, waarem dan
ook ondergeteckendo’s brief van 13 Dec. 1843 (voor-
wtell nog eens nidenken en de bindiog opachaor-
ten) verworpen werd, ¢n openlijk verkluntd word:
we weten van het standpunt van K. 8 genocg om ti

kunnen voortvaren. Het hock wvan de H, J. Schildar’

b eveneens Volkomen duldelijk. Ewvenals de dosr da
L Doekes pangelegde collectle van schorsings. ¢n uit-
wirpingegronden. De rapperten van Dk, Naouta
Ridderbog, Polinan krioeiden wel van de onduidelifk-
hoden, maar de besluiten van 44 waren duldeliji.

4) Op 44 volgden dan ook geon verduldeljlings-
pogingen, doch camoullagepogingen:

#) wij wnehlen op d8 exegese van het woord ,vor-
werpen”; alsmede op die van de woorden niet
langer voor onze rekeningte kun:
Non nemen”;

Al afwpchting van die nadere exegese schorten
Wi oo aindoordosl op: onpy cxogess is die van 1844

e wil weten, dat die goed wais K. 8.

Maria, de moeder van onzen
Heere Jezus Christus (I)

Inleiding.

e nfkondiging van het dogma der ,ton hemelops
neming” yan Marin op den len Nevember heeft aan

* Protestantsche aijde heol wat beweging gebrocht.

Op de Syvoode der Che. Geref. Kerken heeft men
daartegen. cen getulpenis’ doen uligaan. Van  Her-
varmde efjdé s in plle kerken ecen kanselboodachnp
voorgelocen met dezan yoortoeffelijkon inhoud: 0 do
pfgelopen week, op de sursle Novembaer, hoeft de
Paus als hoofd der R.K, kerk, cen nleaw leerstuk af-
gekondigd, Van heden af peldt in deze kKerk als on-
fellbary waarheld, dot Mans Hohamelijk ten' hamel is
opgenomon en- daar nu reeds de volkomen verlossing
bezit, dle de overige gelovigen corst i de volelnding
der tiiden mullen ontvangen, Deze afkondiging bedroeft
ons ¢ dit leerstuk verwerpen: wij. God. xegt:  Tevers
geafa oren xij Mij, lerends loringen, die geboden win
mensen zifn (Matth, 15 :9). De Hellige Schrift webl
niets van cen ten hemelopneming van Marin, D ge-
duchie danrnan wordt nist alleen nergens uitgesproken,
maiar kan ook nlet op enigerlel wijze nls céti govolg-
trekking wit’ de  bijbelse’ Openbaring worden aan-
gemerkt. De stepds {oenemends anndacht en verering
voor Maria in de LK, keck, waarvan wij in de of-
kondiging van dit leerstuk weer can nisuw beéwijs ont-
valgon, fa dan ook piet wit gehoorzanmhbeld nnn de
Hellige Schrift maar ult geheel andere beweegredensm
feboret,

In Maria vereert de RE. kerk de mens die krach-
tens de genade in atast (s met God mede te werken.
In Marin aanschouwt de K. kerk, tot welk esen hoog-
te van helligheid en heerlijkheid de mona met hulp
der gonnde kan stijgen,

Mel depe belungstelling voor de¢ mens en =ijn
medewerking heeft de LK, kerk zich op een weg be-
goven, die hanr stecde verder afvoert van de verering
van Gods genade alléén, winrteo de Helllge Schrift
ong laldt, Nunst de donk voor Christus’ werk treedt
de dank voor Maria's medewerking. Door dese dubbels
anndacht wordt de enigheid en algonoegzaumbeid van
Christus’ werk verloochend.

De afkondlging wnn dit nlegwe leerstuk ijst op-
mieuw, dat de B, kerk gich noch door de Schrifl
noch door de pndere kerken van dexe eenmanl ingee
alngen wog Innt terugroepen. 24 bevestigt hisrdoor
hanr isolemont en verdlept de kloof, die haar van ons
poheddl.

Onze droefheld donrover i de keereijde van onze
dankbanrheid voor de Hervorming waardoor het God
hehnapde Ziin Kerk terug te lelden tot de Hellige
Bchrift nls eenige bron en regel deg geloofs,

Te midden van de verwmring der geesten zullen
wij nllean dan de rechte weg vinden, wanneer wij ons
door de Heilige Schrift lnten onderwijzen in de een-
voud en de klnarheld der kenniz Gods."

B alle dankbaarheid wvoor deze kanselboodschap
kunnen wo toch nisl nalaten de Hervormds Kerk toe
te roepen: Ceneosmopster, genees uselven. Want het
is wel wiar, dat de B.K. kerk in haar dogma der ,ten
hemelopneming™ van Maria lets nan de wanrheld heeft
toegedann, maar wasrom laot gij velem van uw zonan
toe van de wiarheld af te doen? Vele voornunstnande
thoologen in de Ned, Herv. Kork zooanln Prol. Dr G.
v, d. Leeuw en Prof. Ph, Kohnstimm ootlennen ten
ponen male de wonderbare goboorte von den Heiland
uit de maagd Murin. Het s wel woar, dat de Heere
Zijn Kerk heeft toruggeleid tot de Helligo Schrift in
de Hervorming. Mnaar de Heere is In het terugros
tot de Schrift voortgegann In Afschelding,
leantle en Vrijmaking. Nict alléén Rome, G6k de Har-
vormds, 66k de Gereformeerds Kerken zijn afgeweken,
En alle verzet tegen Home zal niet ba indlen er
geen wederkeor komt tot het Woord alleen,
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Juist in de Hervormde Kerk is opvallend de terug-
keer tot Home. van vooraanstaande mengcheén als Dr
C. I, de Vogel en Dr W, H, van der Pol, Heel de Htur-
gische beweging is een geachikte invalspoort voor
Home. En ook de cccumenische beweging die In de
Hervormdes en Synodanl Gereformeerde  Kerken zoo
groolen opgang vindt, mondt ¥ of lnat in Rome uit,
Want de eenheld die men mot alle geweld wil, vinde
men nergens heter dan hij Rome,

Ann het nieuwe Roomacha ia in onzen kring
aandacht gegchonken, De heer Jongeling paf ulinemen.
de artlkclen In het Gesineblad, Ock de jeugd is door
de Jeugdbladen den Inatsten tid behoorlijk ingelicht
over Rome, door Dg L. Doeles an Dz H. Veltman,

Aun onze Theologizche H ool, waar Prof.
Schilder de studenten gcriptics laat maken over theo-
logische onderwerpen en deze met hen besprookt, is
con uitvoerige en diepingaande studie geleverd over
Maria nls Middelares, woarvan we voor dexe artike-
lenreeks cen damkbaar gebrullk hopen te makon, Het
is onze bedoeling heel de Maorla-leer’ te behandelen. In
de carsts plants gnan we na, wat in de Heilige Schrift
nnngaands Marin wondt geregd. We (rachien z66
Mnria's plaats in de hellsgeschiedends te bepalen.

Vorvolgens gaan woe na, wat de Hoomsche Kerk
anngaande Marda hecelt gelecrd, roowal hetpecn resds
dogmatisch ls vastgesteld als hetgeen nog niet dog-
matisch is  pefixeerd, mnar ‘bl Tome gangbare
maening s,

Tenslotte geven we van dege Roomsche leer een
Ieoordeeling en trachien de wortels van deze dwaal-
leer ap te sporen.

Enumatil. K. MEIMA.

Rectoraats-overdracht

Het College van Hoogleerarsn van de' Theologische
Hoogeschool van . De Gerelormeerde Kerken in Neder-
land", Broederweg 156 Kampen, heelt bij desen de oor
U mede te deelen dat de overdricht van het rectorant
door, Prof, Dr H. J, Jager fnn Praf, Dr K, Schilder
eal plants hebben DV, Woensdag 8 Duecomber s
des pyonds om ncht uure o de ouln van het gebouw
deor Theojogiache Hoogeachool Broederweg 15 Kampen,

Namens hat Collage van Hoogleernren,

B. HOLWERDA,
b.t. secretaria.

. De , apijge’ wordt | eucharistie”?

In =ijn verledon wesk nangnhaald geschrift (,De Tagon-
wipordlpheld vian 'Christus 1o et Avondmani®, uttgave O,
F, Callenbach, Nijkerk), goat df ‘W. F. Dankbaar, be-
balve op Chrysostomud, ook op, Justinus af, om hem ta
wringen in ziin schema's. Justious i geboren in Slchem,
ongevesr ewn eeuw nn Christus' geboorte, HY heet apolo-
goat, vardediver van het christelijk geloof, heeft dal ook
wal bedoald te zifn, manr mankle donrbil ook ernstige
foniten,

Dit neemt niet weg. dat we nlet groag. gonder mood-
gank bem allerlel in de schoenen wejven, dat d@ roeom-
echen, &n de nlouwers saernmmentolisten, in hem | lezsn",

Ook dr Dankbasr lepst in Justimis tets in"t het stoat
or nikt,

Dr Dankbanr citeert ult Justinus' Apologhe (1 86, e
Migne, Patr. . C, Ber. Gr., & vl kol. 438} wolgende
gricksche woorden: bin det) euchis logou tou par' autou
cucharatdtheinan trophin™. En zonder blikkon of bloweon,
met volkomen zekerhsld, vertaalt hi] 4t als volgl: de
spijfee, dio op bet gebed om de Logos, dis van hem ai-
goal, bl cuclaristle wordt gomanikt®,

Begrijpen onks lézers, waar het om gaat? De schrijver
wil betoogen, dot reeds Justinus geloofde amn oen Zoo-
danige aanweelgheld van Christita in het avondmaal, dat
#iin lichaim en hWoedd substantieel de plaats Zou hebben
ingenomen van broed en wifn (bl 36); musow, dat resds
Justinus gou hebben geleerd, wat onge catechlemus als
litere- roomsche dwaling vercordeelt: dat nl. wit brood
on win het wezenlke lcehaam en Moed van  Christus
woredt (ve. TE). Breod en wijn zijn, volgens desen gadichs
tengang, onderworpsn ann oon eakelijike v E". Van-
daar, dot volgens dr Dankbaar Jistinue spreskt van onn
Laphze’, die tol cocharstle gowosrden Is,

Het woord wucharlstie” wordt dan, nu hét poaard een-
manl op hol i¥, esonair opgevat, alsofl Justinus van de
tweade seuw san roomsch wdteur van de twintigste s

Want ofachoon de roomsche w iy, Braun)
nog Inng nlet . gek’ =ijo, en doorom woanrschuwend eraan
herinperen, dat je nlet moot doeorslaan, enodos niet most
vorgeten, dat eucharistle ook doodgewoon ddnkeegping
kan boteckenen (die dan voorafgaat pan de mis, net Roo-
als cna gebed vweor de tectroding tol de tafel des Hesren
heel gewoon ecen eucharlstle xzou kunnep hoetten), toch
hebban de roomschen later het woord euchariatie gebruikt
in engere heteskenls: het werd pandulding voor hel mis-
offer, (w2 lerhating van Christus” bloedig offer. hor-
haling In onbleedigen vorm, en het werd een oerenaan
voor het altanreacrament: brood wordl volgens Home
vernnderd In Christus’ llchaom,

Nu meent Jdr Dankbaar, dnt ook Justinone zo6 nl dacht,
als i bet had over eucharistie,

Maoar dr Donkbaar vergist zich. Zin opvatting. s zhifs
roomschen te Jros, Waarom lecst drﬁ niet Justinue
zalf, nls hij , Calvin wil corrigeersn™? Dot wou dr A, H.
de Harleg ook, moar het llep mis,

Justinua heoft met di¢ roomsche eucharistle nieta fo
maken, Hij schrijft, onkele regeols woir het zinnstje, dat
dr D. bijkbanr van obderen overnam: will u weten, hos

1} Tot tweemanl toe schrift hij ,de", cen Zetfout Ikt
nu haset nlet nanoemeliji, Lees: 4 (&' euchis),

wij onscn ooredionst inrlchten? Dat 3
voorganger ontvamgt ult handen van femand brood
beleer (met water en wiin; dan looft

door den naam yan Zoon en Geest, en spreekt (b neemt
er den tifd voor, .epl polu”, vgl Hand. 28 ;8 ix een
nudruktkeljies handeling) de ecochoristie, dwe de dank-
#egging, dadrvoor ull, dut dle gaven van God, dien Al-
vder, zifn ontvangen. Hucharistie hier 8 doodgewoon
Liturgische donkzegping; dot zegt zélfs Migne, =41fs Rous
e Journel (graliarum aclio, belden, Migne, 427, B d, L
pr 138, in Ench. Patr). En danrnn xeggen de menschen:
amen; dat dosn e vaker mu sen dankgebed Amon, xegt
Justinus, beieckent: oo = het (genoito), De roomachan
verialen dat grang door , flat"; sn bl dat woordje . fist",
Advolphus Venator sohreef erover in nr 18 van sijn brie-
ven, denken xe vank aan Marin's woorden; mi] geschisds
nanr uw woord, Goed, laat dat zoo zijn, In soms Marin's
lehanm verandend o dat van Christus? Ziin soms haae
<elementen” van suphatantle veranderd? Houd op: Maria
Lleof en gewone vrouw; de paus hesft trouwens wél af-
gokondigd de ten-homel-opneming van Maria'a [ehaam,
maar nlet haar tronssubstantintis,

Lant men toch dle apologeten hun rust gunnen, én e
olet Interprefevren om eigen diléemma's wlb huan L Jlareet
te voorechiin te toovaren.,,... want daar Komit het op neer.

Ald no Juntinus sen panr regéls verder zept: desa spljze
wardt daarom Bij ons stehariatls peiid, waol, dan 18 dat
ean varkorie zapawif=e: da drinkbelker hest bl anz2 aok
nog drinkbeker-der-dankzogging

En dos most eén protestant zich nlst In reomsachs luren
labon legpem, Als Migne op kolom 428 zich eerst gemoopt
voelt, encharistin te vertalen door dani £ on dan
tien regelg later lneen= eucharistia vertpalt door eocha-
rintie (wij noomen dexe spifee bij ons eucharistis), doan
vragen wil: waaromi T Ben roomeche wil dal grang, och
in, Maar de protestant moest segpen: werteal dat woord
nil met xeo als mogevent wij mogmen dege tEE,IH do dank-
Zegiing. Weo pocmen by, de collecto offer, Don BIYEE men
eenvoudiy, Ook wij noemen deg deinkboker donlooggings-
beker, Bylburgius-Hevius vertaalt dsl — terechi — nlet
met: eucharistie-belier, doch met: culpgie-beloer, Kologie
is het woord van 1 Cor, 10 ;16

Ern ponr ulinen's verder segt Juntinus dnn ook, dat de
voorganger In-sijn ceredienst gobeden en euchorlsties | op-
gendt”, Wot dr Dankibaar one vertellen dat die voorgan-
gor pubeden on wesengsvernnderingen opsendt?

Hervormde theologen mootien nist slel aan Culvijn-cor-
rectics eeltion, eor %o con gedegen gereformeerde oploiding
gnlvangen hebben. Nipl maart een van den staat, plus dan,
wop goed an oo kwead ald bet goat, letwat anogevald
mel georeformeends gedachien Andorg II:KIPL B Hu'd'he-
dovlde poglng om Cuolvijn to corrigeeron ult op het var-
tennen van hulpdensten nan Tomse, K, 8

v Alweer: Logos of pareol?

Mnar wo ain nog nlet kinae, Dy Dankbaar stet bij Jus-
unus @tann;: 4 euchés Jegou tou par autow. Hij vertaalt
dit: op het gebed om de Logos, dis van ham ol
dnl pobed”, roo I dan rifn pednchis, oo dat brood, e
wijit, en (Ja zekor, dal ln er ook Bog altifd) ook dat witer
{weel dr Dankbaar daur wel road mee?) sin verandend
in lichanm on Gloed (ei Boms het hartwiater? TT) van
Christus, Niet volgens de D, zelf natuurijjic, doch volgens
Juistinuh, geljh dr Donkibmar bhon o opyat.

Maar hel is mls,

Dr Dankbanre heelt dezen Reor nlet sens ling negedachl,
vrees 1k ¥}, Volgens hem gasl de Logos, dww, Gods
Woord ult Joh 1 01, de Hoon Gods dud, ovan hen oit”,
Pardon, de Dunkbane, van wienT Gool de Logos van God
MtT Of van dion voorganger soms? Modr die 18 niet sens
bedoald, bljkbaer, Gual de Logos van God olt, b elk
avondmanl opnletuw T Gelooft u, dgt Justinog dat mesnt?
Schrilf don nlat: hoem', doch: Hem".

Manr lant oox mogen regpen;, dal ook dife opvalting
onmogaiflc 18 In hait tekstvorband kan CGod, de JHY", niet
bedoald xijn,

Dr Dankbasr moet nlet met de mute srmaer goolen, Di
suchia logron im niet: door de suchf din den Lagos™, doch:
LOoor den logos wAn de cuchd”, Dat wil zeggen: het i
nlet: door het gebed dm het Woord, doch: dear hat woord
fdos jrobeds, D Voorganger in do apperzaal van Mattheun
27 — Christus zelf — deed danr het Woord-van-gebed,
En door dat sijn woord-van-gebed la dat wvoedsel (hrood,
wiin, wnier] geduchoriateerd, Dt boteskent niet: het ix
tol (roomeche) cucharietle pemankt: maar het (8 object
van dunbizepping gewonden, or s voor gedankt, heel plech-
R e e

rin er der dan ng ppend pea.
gend; dobt hooren wil bl elken avondmaalsdienst zeggen.
Moel pu over negentien couwen een theoleop vertellen,
dat de gereformecrden van de 20g éeuw beweerden, dat
wijn In bloed vermndendsT 5

Hut woord Jlogor®” s In dit lnoetie van Jostious dus
geen aandulding van Goda Zoon, doch wan ean parool';
dit keer van Chreivtug aly voorganger Ino de Uturgie, dle
man Jde tafel b den naehi wan Bjn gevan Tt
gebediwoird ullspruk, En door dib gebedswoord e de
spijee heelemaal niet geducharisteerd, In den zin van , wob-
derbaarifile verandord”, Justinus vertelt &k al van - het
waler (dot oplieedt nnast breod en win), dat gelucha-
risteerd 18, ... (slot von 66, kol 428). Hebben we ook ol
veranderd wabter 7. Bi het avondmaal, zooals In Kana (de
hrodloft, Jah 25T

Zolfda ann roomschen 15 ook dit te gortig. Migne gaat
vodarap niet de erkenning: o * i in het hadoelde zn-
natie nlet Gods Woeord (da
parsol, Een pootje tevordn (13, Mi
Justinua, van cen Vi
verband wijst san, dat bhet daar nists te maken heeft met

#) Op twee verschillepde bladziiden (28, 48) wordt
LA™ (afkortlng van | die™) véor euchés” veranderd In
oo™ hotieen de hecle saak cnverstesnbaor maakt, Dé-
zelfda volrln ult Justinus wordt den éénen Weer aabgege-
ven ala Apol. I, 66; den dodirson voornfgnoanden anodeoen
kear als Apol, 66, 2, Het verleden week besproken citaat
¥an werd aangeduld als MG, XLIX, 380,
TOALT = Migne, Ser. Gr. xlix, 359,
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